REDRAGON

LAPTOP
COOLER

Laptor Cooler Operating Instructions

Dear user

Thank you for you choosing R@DRAGGN Brand, to protect your rights and for
better customer service, we ask that you note our warranty rules.
. Within guaranty period, repair is guaranteed for failure due to electrical circuit
problems. Man-made damages, such as disassembly, hard impacts, submersion
into water, plugging into improper current or voltage, and damage caused by
natural disasters such as fire, flood, or earthquake are not included.
Consumable parts (such as foot stick) and spare parts replacement are no
included in our warranty.
Please fill out the warranty card. Warranty card is valid with the stamp of the
retailer.
This warranty card will not be reissued if lost. Please keep it in a safe place.

[ad

w

>

OS support

Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10/Win11

Product details

Product list

Coolingfan ......ccooeeviiiiiiniinnenns
Manaul book.
USB cable
Phone holder...................oeee

Product spectification
Model no.: GCP500

Weight : 850g

Voltage: 5V

Fan Speed 1: 1100RPM+10%

Body size: 360x250x50mm
Material: Alu+PP

Current: 1A£10%

Fan Speed 2: 2800PRM+10%

(D RGBPower (@ FanSpeedcontrol (3 ProtectHolder @ Phone Holder
® USBPort  ® Angle15degree (@ Angle30degree  (® Angle45degree

©® Angle 60degree
Product manual
1.Connectthe USB cable

2.0pen the power and start turbo fan ‘J
3. Adjust the higher I
4. Attaching device holder |

GO

QUALITY

5.Connect Mouse/Keyboard If necessarily
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FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance

could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This

equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not occurin a

particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following

measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following

two conditions (1)this device may not cause harmful interference, and (2) this device must

accept any interference received, including interference that may cause undesired

operation.

Drogi Uzytkowniku

Dziekujemy za wybranie marki mkAGON . Aby chroni¢ swoje prawa i korzystac z
lepszej obstugi klienta, zwré¢ uwage na nasze warunki gwarancji.

. Wokresie gwarancji naprawa jest objeta gwarancja w przypadku awarii
spowodowanej problemami z obwodami elektrycznymi. Nie uwzglednia sie szkod
spowodowanych przez cztowieka, takich jak demontaz, silne uderzenia,
zanurzenie w wodzie, podtaczanie do niewtasciwego pradu lub napiecia ani szkod
spowodowanych przez kleski zywiotowe, takie jak pozar, powddz lub trzesienie
ziemi.

. Czesci eksploatacyjne (np. stopka) oraz czesci zamienne nie sg objete nasza
gwarancja.

3. Wypetnij karte gwarancyjna. Karta gwarancyjna jest wazna z pieczecig sprzedawcy.

4. Niniejsza karta gwarancyjna nie zostanie wydana ponownie w przypadku jej

N

zgubienia. Nalezy ja przechowywac w bezpiecznym miejscu.

Obstugiwane systemy operacyjne
Windows XP/ Vista/ Win 7/ Win 8/ Win 10/ Win 11

Szczegoty produktu

Lista produktow
Wentylator chtodzacy
Instrukcja
Kabel usb...

Uchwyt telefonu..........ccoeceuvennne.

Specyfikacja produktu
Nr modelu: GCP500

Wielkos¢ korpusu: 360x250x50mm

Masa: 850 g Materiat: Alu+PP

Napiecie: 5V Prad:

1A+10%

Predko$¢ wentylatora 1: 1100 obr/min+10%
Predko$¢ wentylatora 2: 2800 obr./min +10%
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) Zasilanie RGB

@ Regulacja predkosci wentylatora Uchwyt ochronny
@ Uchwyt telefonu Port USB Kat 15°
@ Kat 30° ® Kat 45° © Kat 60°

Instrukcja produktu

1. Podtaczy¢ kabel USB

2. Wiaczy¢ zasilanie i uruchomic turbowentylator
3. Wyregulowac obroty

4. Podtaczenie uchwytu urzadzenia

5.W razie potrzeby podtaczy¢ mysz/klawiature

ASSURED

Cher utilisateur
Merci d'avoir choisi la marque MMGQN Pour protéger vos droits et pour
un meilleur service client, nous vous demandons porter attention a nos regles
de garantie.

. Pendant la période de garantie, sont garanties les réparations pour les défaillances
dues a des problémes dans les circuits électriques. Les dommages causés par des
personnes, par exemple par démontage, chocs violents, immersion dans I'eau,
branchement sur un courant d'alimentation incorrect, ainsi que ceux causés par des
catastrophes naturelles comme le feu, les inondations ou les tremblements de terre,
ne sont pas couverts.

. Le remplacement des consommables (par exemple les patins autocollants) et des

N

piéces de rechange n'est pas compris dans notre garantie.

w

. Veuillez remplir la carte de garantie. Pour étre valide, la carte de garantie doit porter
le tampon du revendeur.
4. Cette carte de garantie ne sera pas remplacée en cas de perte. Rangez-la en lieu sar.

Systémes d'exploitation supportés

Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win

10/Win11

Details

Liste des produits

Ventilateur de refroidissement ..
Livre manuel.
Cableusb .....
Support de telephone ..

Spécification du produit

Modéle no.: GCP500
Poids: 8509
Tension: 5V

Vitesse du Ventilateur 1: 1100RPM+10%

Taille du corps: 360x250x50mm
Materiaux: Alu+PP
Courant: 1A+10%
Vitesse du Ventilateur 2: 2800PRM+10%

)

) RGB Puissance 2 Contréle de Vitesse du ventilateur 3 Protéger le support
5 Port USB
® Angle 45 degrés Angle

D
@

@

@ Support de téléphone ) Angle 15degrés

) (

©

Angle 30 degrés ) 60 degrés

Manuel du produit
1. Connecter le cable USB a A
2.Ouvrez I'alimentation et démarrez le ventilateur turbo mRAGQ

3. Adjustez le plus haut w QUALITY

4. Fixation du support d'appareil SSSURED
5. Connectez-la Souris /Le clavier si nécessairement
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Estimado usuario

Gracias por elegir [@DRAGQN Lite. Para proteger sus derechos y obtener un mejor
servicio al cliente, le pedimos que preste atencion a las reglas de la garantia.

. Dentro del periodo de garantia, la reparacion estd garantizada por fallas debido a
problemas en el circuito eléctrico. Los dafnos causados por el hombre, como
desmontaje, impactos fuertes, inmersidén en agua, conexion a una corriente o a
un voltaje incorrecto y los dafos causados por desastres naturales como
incendios, inundaciones o terremotos no estan incluidos.

. Las partes consumibles (tal como un bastén) y el reemplazo de repuestos no esta
incluido en nuestra garantia.

. Por favor llene la tarjeta de garantia. La tarjeta de garantia es valida con el sello
del minorista.

. Esta tarjeta de garantia no se volvera a emitir si se pierde. Por favor guardela en
un lugar seguro.
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OS Soporte

Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win

10/Win11

Lista de productos

Ventilador ..........ccooeiiiiii,

Libro de instrucciones ..
Cable USB

Soporte para teléfono ................

............................................... 1 UNIDA

D

.... TUNIDAD

.... TUNIDAD

............................................... 1UNIDAD

Especificaciones del producto

Modelo No.: GCP500
Peso: 8509

Voltaje: 5V

Tamano de la caja: 360x250x50mm
Material: Alu/PP

Corriente : TA+10%

Velocidad del ventilador 1: 1100RPM+10%
Velocidad del ventilador 2: 2800PRM+10%
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Detalles del producto

® PuertoUSB
® Angulode 45 grados

Soporte protector
Angulode 15 grados
) Angulo de 60 grados

Soporte para teléfono
@ Angulode 30grados

Manual del producto

1.Conecte el cable USB

2.Encienda el aparato e inicie el turbo ventilador

3. Ajustelo alavelocidad mas alta f ]
4.1nstale el soporte del dispositivo mRAGQ
5.Conecte el raton o el teclado si es necesario w guaury.
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ROMANIA

Stimate utilizator

Va multumim ca ati ales brandul M)RAG@N pentru a va proteja drepturile si pentru
servicii de clienti mai bune, va rugam sa retineti regulamentul garantiei.

. In perioada de garantie, se garanteaza reparatiile defectiunilor cauzate de problemele
la circuitul electric. Daunele cauzate de méana omului, precum dezasamblarea, lovirea
puternica, scufundarea in apa, conectarea la o sursa de curent sau tensiune
neadecvata si deteriorarea cauzata de dezastre naturale, precum incendii, inundatii
sau cutremure nu suntincluse.

. Consumabilele (precum tija pentru picior) si piesele de schimb nu suntincluse in
garantia noastra.

. Completati cardul de garantie. Cardul de garantie este valabil cu stampila
comerciantului.
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Acest card de garantie nu va fi eliberat din nou in caz de pierdere. Pastrati-l intr-un
loc sigur.
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Sisteme de operare acceptate
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10/Win11

Detalii produs

Lista de produse

Ventilator de récire.....................

Cablu USB..

Suport telefon........ccocoeviiiiinn

Specificatii produs

Nr. model: GCP500

Greutate: 850 g

Tensiune: 5V

Viteza ventilator 1:1100 RPM + 10%

Dimensiune corp: 360x250x50 mm
Material: Alu+PP

Curent: 1 A+ 10%

Viteza ventilator 2: 2800 PRM + 10%
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(@ Putere RGB (2 Control viteza ventilator (3 Suport de protectie
® Port USB ® Unghide 15 grade

(® Unghide 45 de grade (© Unghi de 60 de grade

@ Suport pentru telefon
@ Unghide 30 de grade

Manualul produsului
1. Conectati cablul USB
2. Porniti alimentarea si porniti ventilatorul turbo

3.Reglati inaltimea
4. Atasati suportul dispozitivului
5. Conectati mouse-ul/tastatura, daca este cazul
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REDRAGON

LAPTOP
COOLER

Laptor Cooler Operating Instructions

YBa)kaemblii Nosib30BaTeNb

cnacnbo 3a BbI6Op Mapkn [@DRAG(DN C yenbto 3alMThl BaLWWX NpaB 1 as 6onee
Ka4yeCcTBEHHOro OGCHy)KVIBaHMﬂ Mbl MPOCKM Y4UTbIBATb HAWKM YCNOBUA FrapaHTUn.

-

. B TeyeHue rapaHTUItHOTO Nepuoaa rapaHTUs pacnpoCcTpaHseTcs Ha ycTpaHeHne
NOBPEXAEHNIA, BbI3BaHHBIX MPO6AEMaMM B INEKTPUYECKON Lenw. [ToBpexaeHus,
npoun3oLepLmne No BUHe YeNoBeKa, Takne Kak pa3bopka, ecTKue yapbl, NorpyxeHue B
BOAY, NOAK/IOYEHNE K LIeNN C HEeHOPMATVBHbIM TOKOM U/ HaMpPsHKEHNEM, a TaKxe
yuep6, BbI3BaHHbIN CTUXWIAHBIMU 6eCTBUSMY, BKKOYAs NOXAP, HABOAHEHWe Unu
3emMeTpsiceHmne, B YC/IOBUSA FrapaHTUMN He BKTIOYEHbI.

]

. PacxopaHble feTany (Hanpumep, nefanb As Hor) 1 paboTbi MO 3aMeHe 3anacHbIX YacTell B
rapaHTUIO He BKKOYEHbI.

w

. Moxanyiicta, 3aNoAHUTE rapaHTUIRHbIN TaNoH. FTapaHTUNHBINA TanoH AeUCTBUTENEH
TOJILKO C MeyaTbio NPoAaBLa.

IS

. B cnyyae noTepu, faHHbIN rapaHTUIHbIV TaNOH NePeBbINYCKY He NOANEXNT.
MoxanyiicTa, XpaHUTe ero B HafIeXXHOM MecTe.
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Moppep>kka MO

Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10/Win11

0OcobeHHOCTU

KomnnekTtauus

Oxnaxpgatowas noacTaBKa ==+
WHCTpyKUMs no skcnayatauum
Kabenb USB
KpenneHune gns tenedoHa -+

MapameTpbl TOBapa
Mogenb: GCP500

Bec: 850 rp

Hanpsxenune: 5B

Pa3mep: 360 x 250 x 50 Mmm
MaTtepuan: Alu+PP
Tok: 1A£10%

CKOpOCTb BpaleHus BeHTUAATOpa 1: 1100 06. B MUH. =10%
CKOpOCTb BpalyeHns BeHTUnsTopa 2: 2800 06. B MuH. £10%
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MogceeTka RGB
3) 3aWMTHBIN KOMyC
® USB nopt

@ Yron 30 rpagycos

(2 YnpaeneHue CKOPOCTbIO BEHTUNATOPA
@ KpenneHve pns TenedoHa

® Yron 15 rpapycos
® Yron 45 rpapycos

© Yron 60 rpagycos

PyKkoBOACTBO NO 3KCNAyaTauum

1. NopkntoynTe USB kabenb

2. BknounTe NUTaHNe, BEHTUNSTOP HayHeT paboTaThb

3. OTperynupyiTe BbICOTY RE_DRAGO
" QUALITY

4. MpucoeanHUTe Kpenex ycTponcTea w

5. MoAKNoYMTE KNaBMaTypy 1 Mblllb €Cv HEOBXOANMO
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